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Nostri postquam pila in hostes miserunt, gladiis rem gerunt. Repente post tergum
equitatus cernitur; cohortes appropinquant; hostes terga vertunt ac fugiunt; eis
equites occurrunt. Fit magna caedes.

Ille se in scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis spectandum
praebuit. Samnitium divitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati sunt.
Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo uterétur,
vultum risu solvit et protinus dixit.

Curat et providet ng, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur.
Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire
non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris
scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut
tragulam mitteret.

Al. Na ypayete oto teTpadld oag tn petddpaon twv amnoonacuatwy «llle se in
scamno ... dixit» kot «Curat ... tragulam mitteret».
Movabeg 20

Ekeivog mapouoldotnke o’ autoug yia va tov Souv Kablopévocg/va kabstal os eva
OKOUVI KOVTA 0T GWTLA KoL va TpweL amo éva EVAVo Tidto. Mepidppovnoe ta MAoUTN
TWV JOUVITWV Kol oL Topviteg Bavpaocav tn ptwyela tou. Evw/otav dnhadn sixav
dépel o’ autdv TOAU xpuoddlL otaApévo amd To dnuoclo TOpEio, yla va TO
XPNOoLLoToLN oL (OTtwg BEAEL), xaAdpwoe To (aUOoTNPO TOU) TPOCWTIO LE TO YEALO KOl
opEOWC elre:

@Opovrilel kal mpovoel va punv pabsutouv ta oxédld pag amd toug £xOpoug, av
apnafouv TNV emotoAn. M’ auto to AOYo OTEAVEL EMLOTOAN YPOAUMEVN OTA EAANVIKA.

ZupBoulAeUleL Tov AnMeCTAAUEVO, AV OEV UTTOPECEL VA TTANGCLACEL, va SECEL TNV EMLOTOAN
OTOV LUAVTO TOU OKOVTLOU Kall val To pi€eL péoa oto otpatonedo. Itnv entotoAn ypadel



TtwG o i6loc Ba £pBeL ypriyopa pe T Asyewveg Tou. O FaAdtnc, emeldr) poPrndnke tov
Kivduvo, amodacioe va pifeL To akovTLo.

B1. Na avtiotolyioete kaBe ovyypadéa tng ZTAANG A LE TO YpaUHATELAKO (160G TNG
ZtAng B, to omoio unnpetel (SUo otolyeia TnG ZTHANG B meplocevouy).

ItiAn A

2tiAn B

1. BipyiAlog

o. Altopvnpovelpata

2. loUAlog Kaloapag

B. Aupikn moinon

3. Yevékag

y. Emkn moinon

4. Opariog

6. Dhoocodia

5. KopvnAtog Nemwg

€. lotopukn Bloypadia

ot. MuBiotopnua

{. Emiypappa

1-y (ogA.18)
2-a (oeA.17)
3-6 (ogA.22)
4-B (0eA.18)
5-g (oeA.17)

Movaébeg 10

B2. Na avtiotolyioete TG AATWIKEG AE€elg TNG ZTAANG A HE TIG ETUHOAOYLKA
ouyyevelg Ag€elc t™¢ Néoag EAAnvikAg tng ZtAAng B (Suo otolkeia NG

ZtAng B meplocsvouv).

ZtAAn A ZtAn B

1. cernitur a. pocduyag
2. fugiunt B. wavtog

3. magna Y. AyvVwoTog

4. cognoscantur

8. peyalompennq

5. amentum

€. UUVOG

ot. Sldkplon

T. KpOTOG

1l-ot
2-a
3-6
4y
5-8

Movaébeg 10



. Naypayete Toug TUMOUG Mou {nTtouvTal yla KoOeULA amod TIG TapoKATw AEEELG:

Nostri : TNV OVOUOLOTLKN TOU €VIKOU aplBpoul oto i6lo yévog
hostes : TNV adalpeTiki Tou dLou aplBuou
terga : TN YEVIKA Tou (8lou aplBuou
equites : TNV OVOUOOTLKA 0TOV GAAO aplOuo
magna : TNV AP OLPETLKI TOU EVIKOU apLOUOU OTOV GUYKPLTLKO
BaBuo tou iSlou yévoug
caedes : TN 60TIKNA Tou 8Lovu aplBuov
llle : TNV OVOUOLOTLKI TOU €VIKOU aplOpol oTo oUSETEPO YEVOG
KOLL TN YEVLKI) TOU EVIKOU 0plOpol oto BnNAUKO YEVOC
eum : TNV OLLTLOTLKI) TOU EVIKOU 0pLlBOU OTO OUSETEPO YEVOG
pondus : TNV OVOUOOTLKN 0TOV AAAO aplBuo
vultum : TN YEVLIKNA oToV (610 aplOuo
rem: ™V P aLPETIKN TOU (Slou aplBuou
(oto tpito andonacua)
celeriter : Toug aAAoug dUo Babuoulg Tou EMPPAUATOG
periculum : TNV (6l mtwon otov aAAo aplBuo
Movadeg 15

Nostri: noster
hostes: hostibus
terga: tergorum
equites: eques
magna: maiore
caedes: caedi

llle: illud - illius
eum: id

pondus: pondera
vultum: vultus
rem: re

celeriter: celerius - celerrime
periculum: pericula

r2. Naypayete toug TUTOUG IOV {NToUVTAL YLa KOOV OO T o TTAPAKATW PrUOTA:

gerunt : TO (610 MPOOWTIO OTNV OPLOTLKI TOU CUVTEAECUEVOU MEA-
Aovta otnv (6la pwvn

cernitur : TO (610 MPOOWTO OTNV OPLOTIKA HEANOVTA oTNV BLa dwv)

Fit : To B’ MANBUVTIKO TIPOOWTO TNG MPOOCTAKTLKAG Tou Eve-
otwta



mirati sunt

attulissent
uterétur

dixit

curat

mittit

adire

possit
abiciat

gerunt: gesserint

cernitur: cernetur

Fit: fite

: To amapEéudato tou PHEAAOVTA KOl TOU CUVTEAECUEVOU

puéMovta (va AndBel umoyn to umokeipevo)

: TNV OULTLOTLKI) OTO OOUTIVO
: TLG LETOXEG TOU PNLOTOG OTNV OVOUAOTIKN EVLKOU TOU Op-

OEVIKOU YEVOUC

:T0 B’ VKO MPOOWTO TNG MPOOCTAKTIKAG TOU EVECTWTIA

otnv dla pwvn

: To o' MANBUVTIKO TPOOWTO TNE OPLOTIKAG TOU HEAAOVTA

otnv Wl dpwvn

: TO Y’ EVIKO T{POOWTTO TNE OPLOTIKNC TOU TIOPAKELUEVOU OTNV

dla pwvn

: TNV o PaLPETIKN TOU yepouvsiou
: To (610 MPOOWTO OTNV UTIOTAKTLKI} TOU UTIEPCUVTEALKOU
: To B’ €VIKO TPOOWITO TNG TPOOCTAKTLKI G TOU EVECTWTO OTNV

bl dwvn
Movadeg 15

mirati sunt: miraturos esse — miratos fore

attulissent: allatum

uteretur: utens — usurus - usus

dixit: dic

curat: curabimus
mittit: misit
adire: adeundo
possit: potuisset
abiciat: abice

Ala. No avayvwpIloETE CUVTAKTLKA TOUG TTAPOAKATW OPOUG:
eis (oto mpwto andéonacua), assidentem, risu, consilia, ob rem.

Movabdec 10

eis: avilkeipevo oto prApa occurrunt.

assidentem: KatnyopnuUaTLKA LETOXN TIOU €€apTATAL OO TO spectandum, GUVNUUEVN

oTo se, SNAWVEL To oUYXPOVO, WG KATNYOPOUEVO OTO SE.

risu: adalpETIKI) 0PYOVLKI) TOU TPOTOU Kal tpocdlopilel to solvit.

consilia: urtokeipevo oto prpa cognoscantur.

ob rem: eumpoBetog MPoodloplopdg ToUu €EWTEPIKOU QAVOYKAOTIKOU outiou Kot

npoodlopilel To mittit.



A1B. «né, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur»: va
avayvwpioete 1o €i6o¢ tnGg Oeutepevoucag Tmpotaocng (povada 1), va
OLTLOAOYNOETE TOV TPOMO €KPopA¢ TNG (Hovadeg 3) kot va SNAWOETE TN
OUVTQKTLKN TNG Asttoupyia (povada 1).

Movabdeg 5

Movadeg 15

«ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur»

Agutepevouoa ovopatiky BoUAnTikA mpoTaon.

Exdépetal peE UTOTAKTIKA, ylatli To TEPLEXOUEVO TNG elval amAd emBuunto.
JUYKEKPLUEVA EKDEPETAL LLE UTIOTAKTLKI EVECTWTA, cOgnoscantur, yLati e¢aptatal ano
pripaTa apKTkoL Xpovou, curat-providet, dpa SnAwveL To cUyXpovo oTo tapov. loxuel
n WLopopdn akoloubia xpdvwv. H BouAnon eival Lbwuévn tn otyur nou epdaviletal
OTO MUaAG TOU OMIANTA KOl OXL TN OTyMR ¢ mbavAg mpayuatonoinong g
OUYXPOVLOUOG KUPLAG Le Seutepelovoa IPOTAOH.

JUVTOKTLKA AELTOUPYEL WG AVTIKEILEVO OTa prifata curat-providet.

A2a. «missum», «veritus»: va METATPEPETE TI( METOXEG OTLC OVTLOTOLXEG
SeuTtePEVOVOEG MPOTACELG e OAOUG TOUC SuvaToUC TPOTIOUG.
Movadeg 12

missum: eMLOETIKA HETOXN
quod (publice) missum erat

veritus: atLoAoyLIKA HETOXN

quod/quia/quoniam Gallus periculum veritus erat — aVTIKELLEVLKN oLTLOAOYia
quod/quia/quoniam Gallus periculum veritus esset — UTTOKELUEVIKI] alTlOAoyia

cum Gallus periculum veritus esset — n attloAoyia eivol amoOTEAECUA ECWTEPLKNAG,
AoyiKni¢ dlepyaciag.

A2B. «In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore»: va
petatpgPete Tov MAAyLo Adyo o€ uBu.
Movadeg 3

Movadeg 15

«in litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore:

EuBug Adyog
Ego cum legionibus celeriter adero.



